
—           — 1 

 

 

Эта Хафтара взята из первой главы Книги Йеошуа: фразы 1 – 18. 
 

1. В’Зот Хабраха – последняя глава Торы, и ее читают утром в праздник Симхат 
Тора, когда мы отмечаем завершение цикла чтения Торы по недельным главам (и 
сходу начинаем следующий цикл). В Земле Израиля Симхат Тора  отмечается 
вместе с праздником Шмини Ацерет, который наступает сразу за праздником 
Суккот и празднуется только один день. В других странах (Хуц ЛаАрец) это 
название, Симхат Тора, дано второму дню праздника Шмини Ацерет, который там 
отмечается два дня. Хафтара главы В’Зот Хабраха – это первая глава Книги 
Йеошуа, которая является первой из Книг Пророков (Невиим). Так четко 
демонстрируется, как книги Пророков связаны с Пятью Книгами Торы - Хумашем, 
и являются его продолжением. 

2. После смерти Моше Рабейну еврейский народ, понятное дело, волновался о 
будущем, и даже опасался его. Мы стояли на пороге Земли Обетованной и 
прекрасно осознавали, что люди, которые тогда ее населяли, просто так не 
испарятся. Хафтара повествует о том, как ХаШем обратился напрямую к Йеошуа и 
несколько раз повторил ему, что он должен «быть сильным и мужаться», и что Он 
будет с ним, как был с Моше. В то же время ХаШем говорит Йеошуа и народу, 
вождем которого он теперь является, что они должны также «быть сильными и 
мужаться, и соблюдать и исполнять всю Тору, которой велел следовать Моше, не 
сворачивать с ее пути вправо или влево», и тогда во всех начинаниях нам будет 
сопутствовать успех. Более того, «да не покинет эта Тора никогда ваши уста, и 
размышляйте о ней днем и ночью, чтобы тщательно соблюдать все, что в ней 
написано, ибо только так вы преуспеете во всем, что делаете». 

3. Получив это воодушевление от Б-га, Йеошуа объявил, что народ должен начать 
подготовку к вторжению и взятию земли. Он вызвал к себе старейшин-
представителей колен Реувена, Гада и Менаше, и напомнил им об обещании, 
которое они дали Моше. Хотя они уже получили в надел тучные пастбища на 
восточном берегу реки Иордан (на территории современного королевства 
Иордания), и поселили своих женщин и детей там в фортах, мужчины этих колен 
обещали идти вместе с остальными евреями и помогать им в завоевании всей 
Земли до тех пор, пока и они не осядут на выделенных им территориях. 

4. Представители колен Гада и Реувена с готовностью подтвердили свое обещание. 
Да, и они будут почитать и слушаться Йеошуа точно так же, как почитали и 
слушались Моше, и разъяснили, что Йеошуа пользуется поддержкой всего народа. 
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Мудрецы говорят, что так оно оставалось в течение всего лидерства Йеошуа. У 
него никогда не возникало напряженности в отношениях с народом, никто не 
подвергал сомнению его роль как вождя народа до конца его жизни. 

 

 

 

O. Y. Baddiel                                                                                                              О. И. Баддиль 

London, England                                                                                                     Лондон, Англия 

 

 

 

Translated from the English by Rabbi Meir Moutchnik, to whom many thanks. 
 
 

Перевод с английского Меира Мучника, которому выражается благодарность. 
 


